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| emblema distintivo del Museo de [istoria de [Tl Faso, un compés
emergiendo, simboliza el crecimiento de El Paso como un sitio de cruce cultural.
[~ ste emblema combina los elementos de un compas (como referencia al numero
de lugares de donde Proviencn los habitantes de esta regio’n) yun sol naciente
<simbolo del elemento natural de mayor Predominio). | a curvilinea bajo el

compés es la referencia abstracta de la Presencia de las montanas enla regién.
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Museo de Historia de El Faso
Nuestra Mision

| amision del Museo de [Tistoria de El Faso es brindar educacion a sus

visitantes y a |a comunidad, Promovicn&o el conocimiento y la imPortancia de la
rica historia multicultural y multinacional de la region fronteriza conocida como
“I | Paso del Norte”. 71 Museo invita a sus visitantes a explorar una
diversidad de experiencias humanas a través de exhibiciones y diversos
programas y alienta a las personas a investigar el Pasado ya reflexionar sobre el

sitio que ocupan dentro de la historia.

I I Museo de [Historia de [T | Paso realiza su misién mediante exhibiciones que
Periédicamente van cambiando, programas de alcance comunitario,
campamentos de verano para nifos, rePresentacioncs historicas, conferencias,
pascos, cursos de artesanias y muestras culinarias. Ademas y Previa cita los
invcstiga&ores Pueclen utilizar las colecciones de artl'cu]os, documentales Yy

Fotogra?ias.

Nuestra Historia

El Museo de [Historia de [ | Faso Junto con el Museo de Arte de E_l Faso y
el Museo de Arqucologfa de [T I Faso, es uno de los tres museos que

administra la ciudad y cada uno cuenta con sus ProPias instalaciones. Fundado
en 1974 como el Museo de (Caballeria, el Museo de [Historia de [T 1 Paso
répic{amente rebasé ese titulo ycomenzo a funcionar como un museo local de
[Historia. [ | nombre del museo fue cambiado oficialmente a Museo de

[Tistoria de El Faso en 1980.



Museo de Historia de El Faso

| a Comunidad

El Museo de Historia de E_] Faso ha expresado constantemente su deseo de

serel punto de encuentro para la comunidad; un lugar donde los residentes
Puedan sentirse duefios de la herencia cultural de la ciudad y parte de la misma,
que Puedan decir “éste es mi museo”. | eniendo en cuenta lo anterior se

Plamea la incorporacién de una variedad de voces y Perspectivas.

| al leccién de Ponos

La eleccion de Bonos del 2000 fue una Prueba para los residentes de E] Faso

quicnes demostraron su Participacién en la historia de T exas, aProbando
$6,65 millones de financiamiento para la construccion de una nueva instalacion
de dos Pisos y de 44,000 Pies cuadrados de superﬁcie para el Museo de
[Historia que se ubica en el centro del distrito cultural de [T FPaso.

La Mudanza

En febrero del 2007, se reubico alos emPleac{os ya la coleccién de mas de

8,000 articulos. [ Préximo 16 dejunio, el Museo de [Tistoria de [T | FPaso
abrira sus pucrtas al Publico para servir de nueva cuenta a la metréPoli
fronteriza mas grande de Norteamérica (7| Paso, | exas y (Ciudad Juérez,
Chihuahua), con una Poblacién de mas de dos millones de habitantes.



" xhibiciones para estreno plﬁblico durante la (Gran

|nauguracion

° E_] FPasodela Aala/ I~ xhibicion permanente, Ter Piso
° E] Faso a | ravés del Ticmpo Exhibicién permanente, 2do Piso

Futuras [~ xhibiciones Permanentes

° Las \/i”itas 2do Fiso



Exhibicic’)n Fcrmanente, fer piso _— —

El Faso dela Aa la /

I emcoquc incluido en el Plan Maestro es el mas apropiado para el extenso

Publico que el Museo desea a]canzar; desde aficionados a la historia hasta
turistas, desde familias hasta estudiantes. | avariedad de estilos de las
exhibiciones brinda multiples “puntos de entrada” y abarca una amplia gama de
estilos de aPrendizaje. n comjunto, Permite que los visitantes de manera
interactiva formen un retrato mas ho!is’cico, auténtico y vibrante del mosaico

cultural que es E_l Faso.

[~ sta enciclopedia tridimensional, inmersa y bi]ingﬁe basada en articulos,
imagenes y documentos brinda una visita textualizada de F1Taso ysu historia.
Aqui’, los visitantes se rodean de un Hujo de oEjetos tan colorido y variado
como la ciudad en si, todos organizaclos alfabéticamente en inglés Yy espaﬁo], lo
cual brindala oPor’cunic{ad de €sCoger uno o varios objetos de cada letra. [ ste
orden Permitiré que el visitante haga su Propia conexion con cada uno de los

objetos exhibidos o realice simgu]ares guxtaposiciomes.

Al igual que un rio sinuoso, en ocasiones esta exhibicion Pareciera ancha y
repleta y en otros puntos, estrecha. (Cada articulo en exhibicion ilustra a]guna
faceta de vida en [T | Paso o tiene un sigr\ificaclo relevante de la historia de la
ciudad. [ tipo de exPeriencia que se vive aquies variado y a veces, extrafio.
56 contara con articulos para tocar, cajoncs para hurgarg Pequeﬁos esPacios
que adentrar, dentro del mas estricto sentido "multi-sensorial”. | a

interPretacién se realizara a través de Paneles gréncicos }Dilingﬂes‘



E_l Faso de IaAa |a /

(Haleria Permanente, 1er piso
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Exhibicién Fermanente del 2do piso

[F1Pasoa | ravés del Tiempo

| a galeria Principal del segunclo Piso brinda una cxPcricncia contextual,

enlazando temas enmarcadas en la linea del tiempo. (_onsiderando que por
naturaleza, la historia es fluida Yy siemPre Cambiante, de igual manera este
concepto de exhibicion es flexible y maleable; Proporcionando tres areas

cronolégicas sobrepuestas para que los visitantes las exploren.

> E//Daso VIVO: Formado’por[a [ jerra estudia cémo en un Principio, la
Geograﬂ'a formo lo que seria E_l Faso, creando una ciudad de unos
cruces fisicos. Primero, estos cruces fueron usados tanto por los
habitantes ind:’genas como los [ndios Manso, Posteriormente en el sig]o
XV] se les unieron los conquista&oresj los misioneros ysus
descendientes, originando asi una nueva multicultura donde

constantemente abunc]aron ]os Problemas.

> La /:rontcra /Daso a’c//\/ortc se enfoca al PaPel de la versatil frontera Yy
su influencia en 1T aso y su gente. (onel establecimiento del Kio
(Grande como frontera internacional, |7 | Paso se convierte en un Pucblo
fronterizo que tendria una relacion especial y compleja con México, su
Pal’s vecino, naciendo asi una ciudad Pujante enriquecida por las culturas
Paternales de una variedad de paises e individuos.

> [a Comun/a’ad de/ F aso: (Jn mosaico de Cu/turas observa el enorme

crecimiento de E] Faso ysu lucha poracoger la variedad de culturas que

aqui se han asentado. | a ”egada del ferrocarril trajo no solo la influencia
del comercio sino también una enorme afluencia de personas, todas con
diferentes tradiciones y creencias. [ sta ga]eri’a resefia la diversidad de
experiencias de estas personas; de donde vinieron, como ”cgaron y que
hicieron para aclaptarse a-y cambiar - su nuevo hogar al establecerse

aqux’.



| a (Comunidad de [T | Paso del Norte

(Galeria Permanente g9 pIsoO




| a 32 (Galeria Permanente EE———
(Zdo Fiso ~[ase ]D

| as Villitas

(omo los vecindarios que integran esta ciudad, | as \/i”itas esta disefiada con

areas vivas Yy alegres y otras pequefias y tranqui]as. Al ”egar al as \/i”itas, se
entra a una comunidad de fresta que toma una amPIia coleccién de Pintorescas

imagenes de vecindario haciendo alusion a la naturaleza tiPo co”age de [7

Faso.

Desde Chihuahuita hasta Sunset Heights; desde Kem F]ace hasta el
Segundo Parrio hag un sentido de esPl’ritu comunitario. (_on la guia del

museo, la gente que vive en estos barrios histéricos, manejaré las areas
correspondientes. [” stas medidas anti—tipicas le Permitirén ver como los
pasciios toman Posesién de su herencia comunitaria yse vuelven una parte

viviente de la interpretacién historica.

™ spacio para I xhibiciones Temporalcs

(1erFiso)

Aproximadamente 5,000 Pies cuadrados de csPacio han sido reservados para

exhibiciones ambulantes o temporales. ( Ina vez en funcionamiento, este
espacio Podrfa albergar nuevas exhibiciones durante una, dos o hasta tres

veces al ano.



| as Villitas

Futura [ xhibicion Permanente, Zdo Piso
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Museo de Historia de T | Paso

[nformacion Adicional
> ]mcormacién Genera] del Museo

> Descripcio’n de las distintas fases
> Consejo Asesor, Consejo de la [Tundacion
> Emp!eados del Museo

> MaPa
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]mcormacién General del Museo

[ stablecido: 1974

Anterior (Jbicacion: 12901 (Gateway West, ["1Taso, TX 79923

Nueva ( Jbicacion: 510 N. Santa [Te, [ | FPaso, TX 79901

[ a Nueva (Jbicacién es: ["arte del [royecto Year 2000 Quality of | ife Pond

]ssue

(osto: $6,650,000

CaEacidad: 998

NL’Jmcro de Emplcaclos de Ticmpo Complcto: 2

Director: Jennifer 7. Nielsen

Telémconos para ]n{:ormacién: Te]: 915.%551.5588 Fax: 915351 4%45

Sitio de |nternet: www.elPasotexas.gov/]ﬂistorg
Arguitccto: Joe (Gomez y (_ésar Duran: Sgnthesis Architecture
(Contratista: Silverton (Construction

Disefio de las [ xhibiciones: Storgline Studio, www.storglinestuc{io.com

I laboracion de las [F xhibiciones: Split Rock Studios,

www.sp]itrockstudios.com

Supchicic en Pies Cuadrados: 44,000

Area de Exhibicién: i 5,000

Galcrfas: Tres galerias Pcrmanentcs, una ga]eria tempora!
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[ tapas de las [ xhibiciones

E_taPa ] —- Tcrminada (]nauguracic’m 16 de Junio, 2007)
> ]nstalacién adiciona], sencilla y limPia de EI Faso de la A a |a Zﬂ E]
Faso a Través de | Ticmpo dentro de dos terceras Partes del cspacio

clisPom'}D]e (51 M).

E_tapa ]] De 2 a % aflos para su desarrollo

> Aumento considerable de medios de comunicacion en la [ase ])
incluyenclo Pcliculas, ec]uipo de audiovisual, un sistema multimedia adjunto
al |FPasodela Aala/

» (Construccion externa de un | eatro de Orientaciones

> [aneles informativos de ubicacion

> Desarrollo de | as \/i”itas (exhibicion permanente , Ser Piso)

> (nainstalacion adicional de multimedia

> ($500K).

E_tapa ]” De % a 5 aflos para su desarrollo

(Construccion total de exhibiciones externas en todo el 4rea disponible,
utilizando una mayor variedad de técnicas de exhibicion (sin basarse en las
adiciona]es, 1imPias Yy de tccnologia bésica)

> Reemplazo/ renovacion de las instalaciones de las E_tapas | Yy Il segun lo

requiera la evaluacion

> ($1.5M)
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Consejo Asesor del Museo de Historia de El Faso

il Consejo Asesor voluntario del Museo es nombrado por el Alcalde y el
Conscjo de la (Ciudad.

Conscjo Asesor: Belen Robles, Juéz William Mooc{g, Shari S. Schwartz,
[ indaVY.(Chew, Roberto Rivera, Vicki B. Walker

Fundacion de [T | Museo de Historia de [ | Paso
Flé c}ejunio del 2006, la organizacion no lucrativa 501 -3, Amigos del Museo
de Historia de E_l Faso recibieron de Roger \/Vi”iams, Secretario de [ stado

de T exas, el Permiso para continuar sirviendo al museo Eajo un nuevo nombre,

Fundacion de [T I Museo de [istoria de E] Faso.

Miembros de la Fundacion: Hughes Butterworth, Jr., Presidente, (Christian
FPerez (iese, \/icepresidcntc, Michael Pernstein, Secretario, Aaron Sctlhclc,
| esorero, Jr., Be]en Robles, Micmbro de O}Cicio, Frank W. Gorman Jr.,
Miembro de Oficio, Sam Moore

Fropc')sito de le Fundacion

| os fines de organizacion de la corPoracién se han amp]iaclo para incluir
subsidios, otros Patrocinios y donaciones para apoyar E_] Museo de [istoria
de [ 1 FPaso, cuyo Propietario y administrador es la ciudad de [T | Paso, ] exas
bajo la direccion del Departamento de Museos y Asuntos Culturales de la
(iudad de E_l Paso, TX9 para conservar y distribuir estos fondos para tales
fines y para la aclquisicic’m de exhibiciones y materiales para el Museo de
Historia. La Preservacio’n y conservacion de exhibiciones y colecciones de El
Museo de }“]istoria, los programas de comPortamiento de la educacion e
interpretacién del Museo de [Historia y otros objetivos similares van acordes a

los fines de exencion del mismo.
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Fcrsonal (JC! MUSCO

Director del Museo
Jermhcer I Nielsen ha Fungido como Directora de EI Museo de Historia

desde el 2004. (Con mas de doce afios de experiencia, trabajanc]o con

colecciones de objetos culturales — desde el manejo y la conservacion de
colecciones hasta la recaudacion de fondos y el desarrollo. Laboré como
curadora del Museo Nacional de las \/aqueras y FlSaléndelaamade [Tort
\Nor‘ch,Texas desde el 2000 hasta el 2003, tiemPo durante el cual este museo
inauguro sus nuevas instalaciones. Trabajc') ademas con el ec]uipo queen 1998
trajo con éxito el Museo de Arte de El FPaso a su nueva ubicacion, localizada
en el centro de la ciudad. (Cuenta con una | icenciatura en Antropo]ogia del
Co”cge of William and Marﬂ yuna Maestria en Artes en Musco]ogx’a de la
(niversidad T exas Tech.

Curac!ora dCl MUSCO

Barbara Angus cuenta con una Maestria en Ar’ce en
Antropo]ogia/Museologia de la umversidad de Arizona en | ucson, Arizona

yuna | icenciatura en Arte en Antropologfa y Arqueo]ogia de la misma
universidad. Angus ha sido curadora del Museo de Historia de E_] Faso
desde 1981. T ambiénha trabajado como Especia]ista [nterna en el Museo
Estata] de la Socicdad de Historia del estado de K ansas, en Topeka y
Asistente | écnico enel] aboratorio de Be”eza Escenogrémcica en el
Dcpar’camento de Fsicologia de la Universi&ad de Arizona. Ha Participado
en numerosos talleres y seminarios sobre conservacion, interpretacio’n Yy
exhibicion. | as areas de especia]idad de Barbara Angus inc]uyen las armas

de guego historicas y el equipo ecuestre.
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Personal del Mueso, (_ontinuaciéon

Directora de | ducacion

Jcssica 5 Santascoy cuenta con una Macstrl’a en Estudios de los Medios

de Comunicacic’m enla Nueva Escucla de ]nvestigacién SOcial de Nueva
York. f“la formado Par‘cc de un Progecto de trabajo Posterior al 11 de
Septiembre en Nueva York, desarrollado programas de tecnologi'a educativa
para organizaciones no lucrativas) contribuido en el disefio de iniciativas
educativas para el Colegio de la (_omunidad de "1 Paso. Santascog cuenta
con cxperiencia educativa y de trabajo con personas marginaéas de diferentes
comunidades, inc]ugendo el Bronxy Broougn ycon quienes reciben asistencia
para vivienda Publica en ] |Faso y el Segundo Parrio. For afios ha servido
como voluntaria, Primcipa]mentc en instituciones de arte y culturales. [a
imPartido clases a personas de diferentes paises desde el tercer afio hasta el
nivel universitario. Santascog es de descendencia Mexicana e ]ndx’gena

Americano.

Director de Dcsarro”o

Desde 1992, James Murphy ha realizado investigaciones y ha auspiciado la
recaudacion de fondos y de donaciones en especie para las organizaciones no
lucrativas. Ha Fungic}o como Director de Dcsarro”o y " ventos Especiales
para el Consejo de los Recursos (ulturales de los condados de Sfjracuse y
Onondaga, una agencia de arte no lucrativa en Sfjracuse, NY. Mientras
estuvo en Sgracuse, desarroll® Yy administré tres eventos culturales de gran
imPortancia Yy sirvié como consultor9 consejero para otros eventos culturales
locales. T hi994 fundos una organizacion cultural no lucrativa que aun existe.
n el 2007, Murphg fue reconocido a nivel nacional como Director de
festivales y eventos. Se mudo a E_l FasoJ TX enel 7_0049 acepté el Puesto
de Director Administrativo de la OPera de [T 1 Paso donde ha contribuido a

una estabilidad fiscal a largo P]azo.
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MUSEODE HISTORIADE ELFTASO

ierFiso
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MUSEODE HISTORIADE ELTASO
2do Fiso
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